

Составила Русакова Е.В. город Тула

Ведущий: Ещё метут метели, ещё лежат снега, 
                            Ещё не прилетели к нам журавли пока, 
                            Но пахнут снегом талым и жёлтою мимозой
                            Последние усталые, капризные морозы.
                            И, рады мы сердечно, что  в мартовский денёк,
                            Пришли вы все сегодня к нам на огонёк.
(звучит песня «Мама», дети заходят в зал с цветами, дарят их мамам, затем врассыпную встают на свои места)
1. День сегодня необычный:
Солнце ярче, чем вчера.
И улыбки симпатичней,
И счастливей детвора
2. Что же это происходит?
Объяснить нетрудно нам:
В светлый день 8 марта
Отмечаем праздник мам!
3. 8 Марта день весенний, и если за окном пурга.
      Вас дорогие наши мамы  всегда согреет детвора.
4. Нежный, добрый, очень милый
Праздник женский самый,
И веселый и красивый,
Все:
С праздником вас, мамы!
5. Как много их добрых и нежных сегодня на праздник пришло.
            Для них расцветает подснежник, и солнышко дарит тепло.
6. Наш поклон и от всех спасибо, и  за солнечность ваших глаз,
            И за то, что весна красиво днём сегодняшним началась!
7. И сегодня в этом зале
Мы поём для милых мам,
Дорогие- эту песню
От души мы дарим вам!
Песня «Маленькая страна» переделка
1.
Песню мы дарим нашим мамам, в ней о весне слова,
Добрым, родным, любимым самым, к вам пусть летит она,
Облачко в небе это мама, солнышко тоже ты!
Шлём вам приветы, телеграммы, дарим мы вам цветы.
Припев:
В этот весенний час, с праздником мамы вас!
Мы так хотим, чтоб улыбнулись мамочки вы для нас!
2.
В нашем саду сегодня праздник, гости спешат с утра!
В окна стучится март проказник, шепчет гулять пора!
Некогда нам гулять, ответим, мамы в гостях у нас!
Нет ничего милей на свете маминых добрых глаз!
Припев:
В этот весенний час, с праздником мамы вас!
Мы так хотим, чтоб улыбнулись мамочки вы для нас!
(после песни дети садятся на стулья)
Ведущий: Ой, ребята, посмотрите, странный я кувшин  нашла! Он таинственный, чудесный, сделан весь из серебра! Кто хозяин? Чей сосуд? Нет его ни там, ни тут! 
Что же в нём здесь скрыто? Пробкою закрыто?! (пробует открыть, но не получается)
Пойду,  узнаю, как такой кувшин распечатывать! А вы тихонько посидите! Просьба с мест не вскакивать! 
(выходит на секунду в коридор, сразу же раздаётся грохот, перед ребятами появляется старик Хоттабыч)
Хоттабыч: А-а-апчхи! Приветствую вас, о, прекрасные и мудрые отроки!
Ведущий: Здравствуйте, здравствуйте, уважаемый дедушка! Ребята, интересно, кто это к нам пожаловал?!
Хоттабыч: Я прославленный и могучий во всех четырёх сторонах света джин Гасан Абдурахман ибн Хоттаб, то есть сын Хоттаба! Но, скажите мне, о достойнейшие из достойнейших, куда это я попал?! Чей это прекрасный дворец?! Кто счастливейший обладатель сего богатства? И кто эти красивые создания, что восседают в этом дворце? И кто же ты о, очаровательная из очаровательных?!
Ведущий: Вы попали не во дворец, а в детский сад! Здесь занимаются воспитанием детей! А я одна из воспитателей, которая воспитывает этих прекрасных детей? 
Хоттабыч: Как ты сказала, очаровательная! Ты - вошпитательница? А кто же это такие? Вошпитательница ! И что это такое, детский сад?
Ведущий: А об этом, уважаемый Хоттабыч, ты сейчас узнаешь! Наши дети приготовили о своих воспитателях рассказ!
(стихи для воспитателей)
8. Надо чтобы, чувствовали дети, ласку, теплоту и нежность рук,
            Воспитатель за детей в ответе - это самый добрый, лучший друг. 
9. Мы приходим в детский сад, где воспитатель ждёт ребят
             Всех расспросит, даст совет, наших воспитателей лучше в мире нет!
10. В детский сад идёт с утра озорная детвора – 
занимается, резвится, не скучает, веселится!
11. Здесь балуют нас, ласкают, и любовью согревают, здесь растём и я, и ты... 
ВСЕ:  Очень быстро, как цветы! 
Поздравление родителей
12. Своих воспитателей мы поздравляем, и танец красивый мы им посвящаем! 
Танец «Солнышко»  Софа, Настя, Яна
Хоттабыч: Действительно, какой красивый  и весёлый танец! О, изумительнейшая из изумительнейших! А почему, в вашем детском саду так много народу?!
Ведущий: Мы сегодня в этом зале, с радостью гостей встречаем, мам и бабушек своих, милых, нежных, дорогих! У нас в саду сегодня проводится весенний праздник 8 марта! 
И сейчас,  мы переходим к  торжественному  вручение памятных  медалей нашим мамам! 
Хоттабыч: 8 марта! А что же это за праздник, чему он посвящён?!
Ведущий: А вот присаживайся, уважаемый, Хоттабыч и послушай стихи об этом празднике!
13. Сегодня день 8 марта, день радости и красоты, 
на всей земле он дарит женщинам  свои улыбки и цветы.
В марте, с 1-го числа начинается весна!
Мамин день 8 марта отмечает вся страна
14. Сегодня праздник необычный, праздник бабушек и мам.
Поздравляем вас сердечно, спасибо говорим мы вам!
15. И для всех  Гидрометцентр  сегодня сообщает! 
Что хорошую погоду он  вам обещает! 
Очень робко и несмело всё же к нам пришла весна! 
Снег лежит не белый, серый и проталинка видна! 

16. Солнца лучик засиял! И запели птицы! 
Это вновь весна идёт!  И в окно стучится! 
Отшумела злая вьюга,
Тёплый ветер дует с юга,
Капли напевают нам,
Что сегодня праздник мам.
17. С крыши падают сосульки, и теплее с каждым днём, 
И сейчас мы очень дружно свою песенку споём! 
18. Весна неспешными шагами,
Обходит наш любимый край.
И лучший праздник – праздник мамы
Весёлой песнею встречай!
Песенка-капель
Хоттабыч: О, мои юные повелители! Вы поразили меня своими поэтическими и  музыкальными  талантами! Теперь я понял, что такое 8 марта! 
Это первый весенний праздник, всех женщин поздравляют, дарят цветы... Ой! 
(убегает)
Ведущий: Куда это он?
                                                    (возвращается с букетом цветов)
Хоттабыч: Вот (вручает цветы ведущей) Поздравляю с Днем 8 марта! Примите этот скромный подарок от меня! Ну, а теперь давайте я помогу вам вручать медали вашим чудеснейшим и заботливейшим мамам!
Вручение подарков и медалей для мам
Хоттабыч: Я восхищён, тем, какие замечательные подарки приготовили  эти юные отроки для своих  мам! Как же сильно они любят их! 
Ведущий: Уважаемый Хоттабыч! Наши дети могут не только в стихотворениях выражать свою любовь к бабушкам и мамам, они ещё у нас им помогают! Убирают свои игрушки, ухаживают за растениями, моют посуду, могут даже пол подмести …. В-общем всегда и во всём приходят на подмогу своим мамочкам! Вот послушай! 
Стих 
Дима: В женский праздник, в день весенний мы решили все прибрать,
 Егор:  А на чай испечь печенья, плюс, немножко постирать.
            Принесли к столу запасы: соль, муку, фасоль, горох…
            Мысль была замысловатой: сделать смешанный пирог.
Дима: Стирку мне доверить  можно! Я снял для стирки всю постель,
             В ванну очень осторожно я насыпал «Ариэль».
             Уложил потом дубленки, и футболочку свою 
 Шторы, коврик, медвежонка… и пустил,  вовсю,  струю…
Егор: Я гордился! Очень смело, словно всадник на коне,
            Брат мой принялся за дело, но пришлось начать и мне.
             Чтобы сладкого хватило, сытым гость домой ушел,
             Я в ведре все замесил, в кухне вывалив на пол.
             Соль, муку, фасоль и дрожжи, чтоб пышнее был пирог,
             А изюм вложил попозже, мок он там же, где горох.
Дима: Мамин праздник надвигался, был в душе у нас подъем!
            Вещи, быстро отстирал я,  все повесил на балкон.
            А когда тащили шубы, освежился даже пол.
             После я почистил зубы, съел я даже  солидол. 
Егор:  Он сослался на повидло, видел: я пеку пирог.
             Мне, конечно, чуть обидно, поделиться Димка б мог.
Дима: Но зато мы написали красной краской на стене:
Егор: «Поздравляем» «Поздравляем!» - и приятно было мне.
Дима: Все свершить мы не успели: мама раньше в дом пришла.
После наших поздравлений валерьянку приняла…
Ведущий: Конечно, это шуточное стихотворение! И мы надеемся,  что после поздравлений ваших детей вам не придется принимать валерьянку, потому что они у вас очень трудолюбивые! 
Ведь дети маме должны помогать –
Посуду помыть, белье постирать.
Всё это делать не ради скуки,
А чтоб отдохнули мамины руки. 
И сейчас под музыку мы научим всех стирать!  
Танец с мамами «Стирка»
Хоттабыч: О, мои юные повелители! Вы поразили меня умением двигать так весело и быстро ногами и руками! Вы отличные помощники! Скажите мне, о, мои милые отроки, а кто же вас этому научил?
Ведущий: Уважаемый Хоттабыч!  Ну, как же ты не поймёшь! Их приучают трудиться и не лениться их мамы и бабушки! 
Хоттабыч: Бабушки?! А про бабушек я ничего не знаю? Кто же это такие?
   Ведущий: А вот послушай! Ведь пришла пора,  и  бабушек  поздравить с Женским днем,
                    Для них родных, любимых сейчас стихи прочтём! 
19. Бабушка это, конечно же, мама, 
Мамина правда, но это не суть. 
С бабушкой можно побыть и упрямым, 
Бабушке можно не дать отдохнуть. 
20. Бабушка это такой человечек, 
Кто пожалеет и защитит, 
Бабушек любят все дети на свете 
Бабушка шалости все нам простит. 
21. Бабушки вяжут носочки внучатам, 
Капризы исполнят, пирог испекут, 
Бабушки нашим мамам и папам,  
Нашлёпать по попе нас не дадут.
22. Бабушки вкусно пахнут вареньем, 
Добрыми сказками и молоком, 
Дарят подарки на день рожденья, 
Сделав уютным наш милый дом 
23. С бабушкой моей вдвоем очень дружно мы живем!
             Вместе ходим мы гулять, вместе мы ложимся спать,
             Вместе моем мы посуду - правда, правда! Врать не буду!
            Мы не любим унывать,  можем спеть и станцевать -
             Будет бабушка мне хлопать, ну, а я - кружиться, топать!
             Не капризничать стараюсь, слез не лью, а улыбаюсь -
             С ней большие мы друзья, потому что мы -  СЕМЬЯ!
24. Бабушки нашей  нет в мире родней, часто читаем и  вяжем мы с ней. 
Вместе играем,  готовим обед. 
Будем друзьями с  бабулей сто лет!
25. Мы бабушек любимых поздравим  с женским днем,
	 Про них  сейчас все вместе мы песенку споем!
Наши бабушки

Ведущий: Бабушки нам помогают всегда, с ними любая беда не беда,
Ловко шнурки на ботинках завяжут, всё объяснят вам и всё вам покажут!
В садик вы любите  с ними ходить! Бабушек ваших нельзя не любить!
И сейчас с нашими любимыми бабулями мы поиграем в весёлую игру  
Игра «Кто быстрее оденет внука  на прогулку»
Ведущий: Хоттабыч,  ты что-то загрустил?
Хоттабыч: О, очаровательнейшая из очаровательнейших!
 Да я вот думаю, мам - то мы награждали медалями,  а вот я вижу,  что бабушки остались без медалей.  Неужели мы им не вручим эти награды?! 
Ведущий: Какой ты внимательный, Хоттабыч!  Нет, мы не забыли бабушек. И именно сейчас  мы хотим наградить всех бабушек медалями «За доброту и сердечность»   
Медали бабушкам
Хоттабыч: Какие весёлые создания эти ваши бабушки! А можно с ними познакомиться поближе? 
Ведущий: Конечно! Очень озорные бабушки родные! Ребята, а ваши бабушки любят танцевать? 
Дети: Да!
Ведущий:  Тогда, уважаемый Хоттабыч,  приглашай бабушек, на весёлый танец!
Танец бабушек
Хоттабыч: Да, теперь я понял, кто такие бабушки, за что их любят дети, а главное, как они выглядят! Только, я никак не пойму, как бабушками становятся?
Ведущий: Что же здесь непонятного, многоуважаемый Хоттабыч?! Сначала девочки бывают девочками, потом они вырастают и становятся мамами! 
Хоттабыч: А мамы, когда вырастают, становятся бабушками?
Ведущий: Совершенно верно, у новых мам появляются новые дочки, а у бабушек внучки.
Поэтому все девочки с детства играют с куклами, чтобы стать когда-нибудь мамами и научиться ухаживать за настоящими детьми!
Танец «Губки - бантиком»
Хоттабыч: А что бабушки есть только у этих милых созданий? 
Ведущий: Нет, бабушки есть и у девочек и у мальчиков? 
Вова:  Как не любить мне бабушку милую свою, 
             сегодня в женский праздник ей  песню подарю,
Песня для бабушки «Поцелуй»
Хоттабыч: Какая хорошая и добрая песенка! А вот я не понял, а кем же становятся мальчики? Когда вырастут?
Ведущий: А мальчики становятся папами! Они иногда, даже любят играть в куклы вместе с девочками. И сейчас ты в этом убедишься, уважаемый Хоттабыч! Мы поиграем с ними в игру «Одень малыша»
Хоттабыч: А что это такая за игра?
Ведущий: А вот у нас малыш, а вот его одёжки! Попробуй Хоттабыч, одень куколку!          (пробует, но у него ничего не получается)
Хоттабыч: Трудная работа! Не получается!
Ведущий: А вот наши мальчики, я уверена, смогут справиться с этим делом!
Игра «Запеленай малыша»
(играют мальчики, потом можно  девочки)
Ведущий: Молодцы! Вот видишь, Хоттабыч, какие у нас мальчишки! Даже в куклы умеют играть! Это потому, что они дружат с девочками! Они настоящие мужчины, и для наших юных леди сегодня они приготовили сюрприз.
26.   Хотим мы девочек своих сейчас поздравить дружно
             Ведь этот праздник и для них, и уважать их нужно! 
27. Вам желаем счастья мы, и откроем вам секрет! 
Наших девочек прекрасней во всём саде просто нет!
28. Сегодня праздник на планете, его девчонки отмечают. 
И с нетерпеньем на рассвете они подарки принимают
29. Они красивые как звёздочки, и глаза блестят огнём,
Ну а их улыбки милые, затмевают солнце днём.
30. У маленьких женщин смешные повадки, 
рисуют секреты друг другу в тетрадки,
           Навек разойдутся, помирятся вмиг и долго нельзя обижаться на них.
31. В нашей группе всех девчонок знаем мы почти с пелёнок.  
Пусть они нас ростом ниже, но зато спокойней, тише.
32. В нашей группе есть девица, я хочу на ней жениться, 
…………….. в группе все боятся: здорово умеет драться! 
Вот какая мне нужна, верный спутник и жена!
            На прогулке подойду, посмотрю издалека, 
            Хочется за бант потрогать, даст, наверно, тумака. 
            Пусть хотя бы извинится, нет, стерплю, нельзя спешить, 
           Раз уж я решил жениться, всё придётся пережить. 
           Но зато научит драться, в садик будет провожать. 
           Все начнут меня бояться и за смелость уважать.
33. И видно так сложилось в жизни начало женское во всём, 
и мы защитники отчизны, как будет надо, вас спасём.
34. Да что слова бросать на ветер, нам это просто не идёт.
           от всех МУЖЧИН на белом свете любовь вам, слава и почёт
35. Поздравляем, поздравляем и от всей души желаем, 
 Сильный пол не обижать! Нас мальчишек уважать! 
    36. Ну а мы вам, обещаем, вас повсюду защищать, в  ваши игры поиграть.
    37. И игрушками делиться, первыми всегда мириться.  
    38.  Подружкам нашим дорогим, мы песню подарить хотим!                                                                                           
Песня мальчишек «Мы вам честно сказать хотим» 
 (встают на колено, руки к сердцу)
Ведущий: Ну, что Хоттабыч, тебе понравилось выступление наших мальчиков? 
Хоттабыч: Да! Да! О, прекраснейшая из прекрасных! Я очень люблю варенье!
Ведущая: Да нет же! Я спрашиваю у вас, вам понравился сюрприз, который приготовили мальчики для девочек?! Скажите нам своё мнение!
Хоттабыч: А! Настроение! Очень хорошее!
Ведущий: Да нет же, ваше мнение о выступлении наших мальчиков!
Хоттабыч: Ах, моё мнение! Эти юные рыцари доставили моей душе много радости!
В ваших девочек можно просто влюбиться! Они у вас такие красивые!
Ведущий: Конечно, потому что они похожи на своих мам. 
  И сюрпризы наши сегодня, ещё не закончились! 
 Любят наши девочки в куклы поиграть, а ещё им нравится мам изображать!
Сценка « Как красивы наши мамы», 6 девочек
1. Знают взрослые и дети трудно мамой быть на свете!                                                                                                                                                                                                                       Все дела её не счесть, даже некогда присесть.
2. И готовит, и стирает, на ночь сказку  прочитает,
    А с утра, с большой охотой, мама ходит на работу! „
3. Почему-то слух прошёл, будто мама слабый пол. 
    Ну, а  мама говорит, что весь дом на ней лежит.
4. Да ещё при всём при этом, надо стильно быть одетой. 
    Успевает мама даже делать стрижки, макияжи.
    Папы глаз не сводят прямо, как красивы наши мамы!
5. Я хочу, девчонки, тоже, быть на наших мам похожей. 
   Я вам ребята, скажу по секрету, больше, чем мама, модницы нету
    Платьев у мамы, просто не счесть, даже, серёжки из золота есть!
6. А у моей есть помада губная!
1. А у моей-то причёска  такая!
2. Супер красивая мама моя! Она красит ногти! И мне иногда!
3. Туфли на шпильке на маминой ножке! Я даже в них походила немножко! 
4.  Надо как мамы нам нарядиться, чтоб на минуточку в мам превратиться!
(уходят переодеваться)
Ведущий:  Каждый день волнения, каждый день заботы!
                 Ох уж эти барышни!  Ох уж эти моды! 
Хоттабыч: Какие очаровательные у вас девочки! О, изумруды моих глаз! О, изумительнейшие из изумительнейших!
Ведущий: А  пока наши девочки к показу модному готовятся, я предлагаю нам время не терять, а в весёлую игру поиграть! 
Игра
Ведущий:  Итак, наши юные модницы готовы! 
                    Встречайте их аплодисментами и комплиментами! 
Показ мод
(девочки показывают модели, сразу за ними появляются на подиуме Шапокляк и Кикимора) 
Ведущий: Эй, гражданки, вы откуда, кто вы такие!
Шапокляк: Да вы что, в самом деле, не узнали меня?! Хотя и немудрено! 
                      В этом наряде я выгляжу гораздо моложе! Я - Геранда Бармидонтовна, старуха... 
                      Ой, нет! Совсем заговорилась! Девушка, по фамилии Шапокляк!
Кикимора: А я Кикимора лесная, из болота родом я! 
                     Неужели не узнали?! В парике сегодня я! 
                     И вообще! Это безобразие! Почему праздник начался без нас?! 
Шапокляк: Да, мы всё слышали и всё знаем!
Кикимора: Думали, не учуем?!   А у меня нос - во! Не нос, а насос! 
Шапокляк: Не! Он у неё не насос! А пылесос!  
(видит Хоттабыча)
Ой, а что это у вас тут за пенсионеры сомнительной наружности! 
Всех позвали,  глянь, а про нас забыли! Так! Где там наше заявление?
Кикимора:  (роется в юбке) Да не найду я его никак? Где же оно?! 
                     Так оно не у меня, я ж ни читать,  ни писать не умею! 
                     Ты ж его сама  и составляла!
(Шапокляк роется в сумке, достаёт бумажку) 
Шапокляк: Точно! Вот оно! 
Кикимора: Читай, давай быстрее!
Шапокляк: Мы, нижеподписавшиеся, заявляем, что в детский сад на праздник 8 марта вы должны  приглашать нас всегда и обязательно. 
Иначе, праздника этого вашего (грозит пальцем) не будет! 
Подпись - Шапокляк и Кикимора.  Вот!
А ещё, если вы нас сегодня прогоните, то я натравлю на вас свою крыску Лариску!
(трясёт ею перед ведущей, зрителями, детьми, натравливает её на старика, показывает её Кикиморе, та очень боится)
Шапокляк: Ой, уморила ты меня! Это же не настоящая крыска! 
                      Моя Лариска в командировке! На мышей охотится! А эта поролоновая!
Ведущий: Да, непредвиденные обстоятельства, только, видите ли, наш праздник скоро подходит к концу!  Но, конечно, мы примем ваше заявление! 
Потому что праздник 8 марта, один из любимых  праздников в нашем детском саду!
Шапокляк: Вот те раз! А мы думали, вы нам откажете?
Кикимора: Да! Думали, придётся мешать и безобразничать у вас на празднике!
Шапокляк: А вы точно нас не обманываете?!
Кикимора: Что и выступать мы сможем, как артистки на вашем празднике! Как звёзды?! Из минуты славы?!
Ведущий: Ну, попробуйте! Какой же номер вы хотели бы показать! 
Шапокляк: Я стихи умею сочинять! У меня любовь к поэзии! 
                       Жила-была крыска Лариска! Замечательная артистка! 
                       На сцене крыска выступала! Детей сопливых испугала! 
                       Хи-хи-хи! Ха-ха-ха! Аи, да крысочка моя!
 Ведущий: Как вы сказали? Сопливых?!
Шапокляк: Да, нет! Сонливых! Ой, что же я говорю! Этих, плаксивых! Ой, опять заговариваться начала! И вообще, что вы ко мне придираетесь?! Всю охоту отбили стих декламировать!
Кикимора: Так, а сейчас я блесну своим талантом! Это, конечно не Пушкин! 
                      Но, очень миленькое стихотворение!
                       Вот зелёные лягушки! Мои лучшие подружки! 
                       На болоте и в пруду зажигать с ними могу! 
Ведущий: Да уж! Я думаю, что всем понятно, какие вы чтецы! 
Шапокляк: Какие?! Подумаешь! Тьфу! Ничего вы в поэзии не понимаете! 
Кикимора: Зато я, например, танцую великолепно! Просто отпад! 
                      Сейчас движения повторю и изображу! 
                          (дёргается, как будто повторяет танец)
Я готова выступать и свой танец показать! 
Ведущий: Не верится, конечно! Но, попробуйте
Хоттабыч: О, моя очаровательная повелительница, по имени воспитательница, разреши этим милым бабушкам потанцевать! Ведь все бабушки так хорошо танцуют!
Кикимора: Это кто тут бабушки, старикашка? Ты сам старый дед! И тебе 2000 лет! 
Ведущий: Что ты себе Кикимора позволяешь! Это же Хоттабыч! Он, между прочим, волшебник! Кикимора: Что же вы, мне сразу-то не сказали?! Теперь я вижу, что совсем молодой этот дедушка! (поёт песню) 200 лет с плеча долой! В омут танца с головой!
Молодой человек, потанцуйте же со мной! Потанцуйте, потанцуйте, потанцуйте! 
(пристаёт к Хоттабычу, он от неё прячется сначала за ведущую, затем за детей) 
Хоттабыч: О, милейшая! Отпустите меня, пожалуйста!
Кикимора: А с кем же мне танцевать? С этими вот малявками?! Да они и танцевать не умеют! (дразнит мальчиков)
Ведущий: Да что же это такое! Наверное, мне придётся, обратиться к заведующей нашего сада, Ольге Петровне! Пожаловаться на вас! И прогнать вас с праздника!
Кикимора: Ой, не надо, не надо заведующую! Всё!  Я верю, верю! 
                      Пусть только покажут, как они умеют танцевать!
Ведущий: Они будут не просто танцевать, а исполнят красивый танец с нашими девочками!
Танец «Звёздная страна» 
Кикимора: А вот я, танцую, всё равно лучше! Мои танцы не лирические, а энергетические!
Смешной танец
Шапокляк: Ага, она значит повеселилась! Станцевала, а я сидеть должна!
Кикимора: Эй, подружка, так и быть станцую с тобой ещё раз!
Шапокляк: Нет, я буду танцевать парный танец! Как эти детки! 
                       И пригласить меня на него, должен мужчина! (кокетливо)
Кикимора: Ну, ты и даёшь! Я мужчин подходящих здесь не вижу! Одни старикашки! 
Шапокляк: Для кого, может и старикашки! А для кого! Очень даже подходящая кандидатура!
Танец Шапокляк и Хоттабыча
Ведущий: Мы надеемся, ваше выступление закончилось? 
Шапокляк: Да, и мы вам очень благодарны, что вы нам дали проявить свои таланты! 
Кикимора: Сегодня у нас была настоящая минута славы!
Шапокляк: Спасибо вам! Я так растрогана! Ведь мой крокодил, Гена, никогда не приглашает меня на танец! (плачет) Кикимора! Давай неси подарки!
                                                                     (втаскивает сумку большую)
Кикимора: В честь праздника большого мальчишки и девчушки, приготовили в подарок вам любимые игрушки. 
Шапокляк: Вот рогатка вам ребятки, чтобы птичек пострелять! 
Кикимора: Вот вам шумный пистолетик, чтоб друг друга попугать! 
Шапокляк: Этим камнем тяжеленным можно окна выбивать! 
Кикимора: Этой палкой - выручалкой во все стороны махать! 
Шапокляк: Вот засохшая жевачка. будет вкусно пожевать, 
Кикимора: Вот лягушки из резины, с ними можно поиграть! 
Ведущий: А ну-ка забирайте назад свои подарки, нам такие подарки не нужны! 
(они собирают и приговаривают)
Кикимора: Мы же от всей души!
Шапокляк: Как от всего сердца отрывали, собирали!
Кикимора: Паковали!
Хоттабыч: Стойте, стойте! Дело поправимо! Я берусь исправить всё! Видеть это нестерпимо! Нужно здесь нам волшебство! 
Шапокляк: Уважаемый Хоттабыч, а вы вправду волшебник? 
Хоттабыч: Конечно!
Шапокляк: Тогда вы не могли бы исполнить одно моё желание? 
Хоттабыч: Я думаю, что смогу!
Шапокляк: Мне бы очень хотелось, чтобы вы поздравили меня с этим замечательным весенним праздником!
Кикимора: И отправились вместе с нами к нам в гости! Это так романтично! Ведь мы тоже женщины!
Шапокляк: Я так тронута! Моя душа сейчас прямо поёт! 
Кикимора: А моя прямо танцует!
Хоттабыч: Это очень простое желание! И в честь такого доброго хорошего праздника, я не могу вам отказать в этом, поэтому я его исполню! 
Пришла пора мне попрощаться с вами, но я надеюсь на скорую встречу!
Кикимора: Мы тоже к вам ещё вернёмся! Мы шутили, веселились! 
Шапокляк: Мы для вас принарядились! А теперь спешить пора! 
Хоттабыч: До свидания друзья! (уходят, а дети выходят на полукруг)
Ведущий: Праздник наш уже закончен, но о главном вам хотим сейчас сказать!
                   Разрешите на прощанье обещание вам дать! 
       40. Мамы, бабушки и тёти, поздравляем с Женским днём! 
             И от всех ребят сегодня обещание даём!
        41.  Не шуметь!
        42. Не баловаться!
       43. Не кричать! 
       44. Не кувыркаться!
        45. И не быть упрямыми с дорогими мамами!
        46. Мы даём вам обещанье вас избавить от хлопот! 
        47.  Но конечно обещанье мы даём вам не на год!
        48. Не на час! 
        49. На две минуты!
        50. Две минуты тишины, мира и покоя!
        51. Мамы все понять должны, что это такое!
        52.  Две минуты не мешать!
        53. Две минуты не кричать! 
        54.  Не болтать ногами! 
ВСЕ:  Попробуйте-ка сами!
Ведущий: Конечно это шуточное обещание наших детей, ведь они знают, что мамы любят нас, такими, как мы есть. А мы хотим видеть вас всегда молодыми, весёлыми, жизнерадостными. Спасибо всем вам говорим! Ещё раз дружно повторим!
Пусть звенят повсюду песни, про любимых  наших мам,
Мы за всё, за всё родные говорим:
ВСЕ: СПАСИБО ВАМ! 
Ведущий: Мамы, бабушки, сейчас
Мы хотим поздравить вас.
И в подарок мы для вас
Дарим танец «Мамин вальс».
Песня «Маму поздравляем»




